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Sicherheitshinweis DE

e Stellen Sie sicher, dass der Handtuchhalter fachgerecht und entsprechend der mitgelieferten
Montageanleitung befestigt wird (z.B. passende Diibel/Schrauben, geeigneter Untergrund).

e Vordem Bohren immer prifen, ob sich Strom- oder Wasserleitungen in der Wand befinden, und bei Bedarf
einen Leitungsfinder verwenden.

o Die angegebene maximale Tragkraft des Handtuchhalters nicht iberschreiten und den Halter nur fur
Handtlcher oder leichte Textilien benutzen.

e RegelmaBig kontrollieren, ob Schrauben, Klebepads oder Haken noch festsitzen, und lockere
Befestigungen sofort nachziehen oder erneuern.

e Handtlucher so aufhangen, dass sie nicht als Stolperfalle wirken oder Turen, Schubladen und
Rettungswege blockieren.

¢ ImKinderhaushalt darauf achten, dass sich Kinder nicht an der Stange hochziehen oder daran schaukeln,
um Verletzungen und Beschadigungen zu vermeiden.

e Nurfeuchtigkeitsbestandige Materialien verwenden und den Halter regelmagig reinigen, um Korrosion,
Schimmel und hygienische Probleme zu vermeiden.

Safety Notice EN

° Make sure that the towel rail is attached professionally and according to the supplied assembly
instructions (e.g. suitable dowels/screws, suitable surface).

. Before drilling, always check if there are any power or water pipes in the wall and use a line finder if
necessary.

° Do not exceed the specified maximum load capacity of the towel rail and only use the holder for towels or
light textiles.

° Regularly check whether screws, adhesive pads or hooks are still in place, and immediately tighten or
replace loose fastenings.

° Hang towels in such a way that they do not act as tripping hazards or block doors, drawers and escape
routes.

° In the children's household, make sure that children do not pull themselves up on the pole or swing on it to
avoid injury and damage.

° Use only moisture-resistant materials and clean the holder regularly to avoid corrosion, mold and hygienic
problems.

Avis de sécurité FR

° Assurez-vous que le porte-serviettes est fixé professionnellement et conformément aux instructions de
montage fournies (par exemple, des chevilles/vis adaptées, une surface adaptée).

° Avant de percer, vérifiez toujours s'ily a des tuyaux d'alimentation ou d'eau dans le mur et utilisez un
détecteur de lignes si nécessaire.

° Ne dépassez pas la capacité maximale de charge spécifiée du porte-serviettes et n'utilisez le support que
pour les serviettes ou les textiles légers.

° Vérifiez régulierement que les vis, les tampons adhésifs ou les crochets sont toujours en place, puis serrez
ou remplacez immédiatement les fixations desserrées.

° Accrochez les serviettes de maniere a ne pas constituer de dangers de trébuchement ni de bloquer les
portes, tiroirs et voies d'évacuation.

° Dans le foyer des enfants, veillez a ce que les enfants ne se tirent pas sur le poteau ou ne se balancent pas

dessus pour éviter les blessures et les dommages.



Utilisez uniguement des matériaux résistants a 'humidité et nettoyez régulierement le support pour éviter
la corrosion, la moisissure et les problémes d'hygiene.



